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ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

Lei n.° 13/2004
de 14 de Abril

Estabelece o enquadramento juridico do agente da cooperacéo
portuguesa e define o respectivo estatuto juridico

A Assembleia da Republica decreta, nos termos da
alinea c¢) do artigo 161.° da Constituicdo, para valer
como lei geral da Reptblica, o seguinte:

CAPITULO I

Disposicoes preliminares

Artigo 1.°
Objecto

A presente lei estabelece o enquadramento juridico
do agente da cooperac@o portuguesa e define os prin-
cipios e as normas integrantes do seu estatuto.

Artigo 2.°

Agente da cooperacao

1 — Para efeitos da presente lei, considera-se agente
da cooperagao portuguesa o cidadao que, ao abrigo de
um contrato, participe na execucdo de uma acgio de
cooperagao financiada pelo Estado Portugués, promo-
vida ou executada por uma entidade portuguesa de
direito publico ou por uma entidade de direito privado
de fins nao lucrativos em paises beneficiarios.

2 — Aos cidadios portugueses ou aqueles que tenham
residéncia fiscal em territério portugués que, ao abrigo
de um contrato, participem na execugao de uma acgao
de cooperagao financiada por um Estado da Uniao
Europeia, por uma organizacao internacional ou por
uma agéncia especializada ou ainda por outra entidade
promotora ou executora que suporte a accao com fundos
proprios pode ser reconhecido para todos ou alguns
dos efeitos previstos nesta lei, por despacho do Ministro
dos Negocios Estrangeiros, precedido de parecer do Ins-
tituto Portugués de Apoio ao Desenvolvimento (IPAD),
o estatuto de agente da cooperagdo, desde que a sua
actividade se insira nos objectivos da politica externa
portuguesa.

3 — Nas demais situagcdes em que um cidadao por-
tugués participe, ao abrigo de um contrato, na execucao
de uma accdo de cooperacdo, poderd, a solicitacao dos
interessados, por despacho do Ministro dos Negdcios
Estrangeiros, precedido de parecer do IPAD, ser con-
cedida a equiparacao a agente da cooperagao, desde
que a sua acgdo seja relevante para os fins da politica
externa portuguesa.

Artigo 3.°

Definicées
Para efeitos da presente lei, entende-se por:

a) «Promotor de cooperagdo» a entidade respon-
savel pela concepcao e preparacao de uma acgao
de cooperacao;

b) «Executor de cooperagdo» a entidade que,
mediante contrato, seja responsdvel pela exe-
cucdo de uma accao de cooperagao;

¢) «Acg¢ao de cooperacdo» a acgio ou projecto em
prol do desenvolvimento de paises receptores
de ajuda publica ao desenvolvimento ou bene-
ficidrios de ajuda humanitaria;

d) «Ajuda humanitdria» a accdo com cardcter de
curto prazo, destinada a intervir em situagoes
de excepcdo resultantes, nomeadamente, de
catastrofes, quer naturais quer provocadas pelo
homem;

e) «Voluntario» o cidaddo abrangido pelo regime
previsto na Lei n.° 71/98, de 3 de Novembro,
que exerca a sua actividade no ambito de acgdes
de cooperacao.

CAPITULO II

Agente da cooperacao

Artigo 4.°

Requisitos e recrutamento do agente da cooperacao

1 — As entidades promotoras ou executoras da coo-
peragdo podem recrutar livremente os candidatos a
agente da cooperacdo que preencham os requisitos exi-
giveis ao desempenho das tarefas constantes do respec-
tivo contrato.

2 —Nos casos em que O promotor ou O executor
seja o Estado Portugués, os candidatos a agente da coo-
peracdo que sejam funciondrios publicos ou agentes da
Administracdo Puablica poderao ser requisitados pelo
IPAD ao respectivo servico, que decidird nos prazos
previstos no artigo 5.°

3 — Nos casos do nimero anterior, poderd o IPAD
requisitar candidatos a agentes da cooperacdo a enti-
dades privadas, as quais decidirdo sobre a requisi¢ao
nos prazos previstos no artigo 5.°

4 — Podem igualmente ser recrutados cidadaos em
situagao de aposentacdo ou reforma, bem como agentes
de forcas de seguranca na reserva.

5 — Os funciondrios ou agentes da Administracao
Publica podem requerer licenca sem vencimento, nos
termos da lei, para efeitos de exercerem actividade como
agente da cooperagao.

Artigo 5.°

Prazos

1 — A anuéncia ou recusa de anuéncia da requisicdo
prevista nos n.”* 2 e 3 do artigo anterior serd notificada
ao IPAD no prazo méximo de 30 dias tteis, apds o
que se considera a mesma tacitamente autorizada.

2 — Nos casos previstos no n.° 2 do artigo anterior,
a recusa de anuéncia deverd ser devidamente fun-
damentada.

3 — Tratando-se de acgdes de ajuda humanitaria, o
prazo previsto no n.° 1 do presente artigo € de 10 dias
uteis.

Artigo 6.°
Bolsa de candidatos para ac¢des de cooperacao

1 — E criada no IPAD, mediante concurso, uma bolsa
de candidatos a agentes da cooperagao.

2 — As regras relativas ao concurso e a respectiva
candidatura serdo definidas em regulamento proéprio.
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CAPITULO III

Contrato de cooperacao

Artigo 7.°

Contrato de cooperacio

1 — A prestacao de servigos dos agentes da coope-
racao as entidades promotoras ou executoras serd obri-
gatoriamente efectuada ao abrigo de contrato escrito.

2 — Nos contratos de cooperacdo em que € parte
o Estado Portugués ou entidade de direito puablico, ao
agente da cooperacdo nao € conferida a qualidade de
funciondrio ou agente da Administrag¢ao Publica.

3 — O regime do contrato de cooperacido é o cons-
tante da presente lei, aplicando-se-lhe subsidiariamente
as regras do contrato de prestacdo de servicos.

Artigo 8.°

Registo de contratos

1 — Os contratos de cooperacdo bem como as suas
renovacOes estao sujeitos a registo no [PAD.

2 — O registo dos contratos de cooperacdo compete
a entidade promotora ou executora, directamente ou
por entidade para o efeito mandatada, e constitui con-
dicdo de aplicabilidade do regime previsto na presente
lei, nomeadamente para os efeitos previstos no artigo 2.°

Artigo 9.°

Clausulas contratuais

Sem prejuizo do clausulado estabelecido em funcdo
de especificidades do contrato de cooperagdo, constarao,
nomeadamente, disposi¢oes relativas a:

a) Objecto do contrato;
b) Duracao e renovagao do contrato;
¢) Remuneragao e abonos;
d) Modo e local de pagamento;
e) Protecgao social;
f) Férias;
g) Alojamento;
h) Transportes;
i) Seguros;
j) Condigdes de resolucdo do contrato;
/) Regime de exclusividade ou ndo exclusividade;
m) Legislacdo aplicéavel;
n) Foro ou arbitragem convencionados.

Artigo 10.°

Inicio da prestacao de servico

Para efeitos de obrigacoes do Estado Portugués, o
inicio da prestacao de servicos do agente da cooperacao
conta-se a partir da data do embarque para o pais bene-
ficiario, salvo disposi¢ao contratual em contrério.

Artigo 11.°

Duracao dos contratos

1 — Os contratos de cooperagao tém uma duracio
maxima de trés anos, automaticamente prorrogavel até
igual periodo.

2 — Atingidos os prazos maximos dos contratos a que
se refere o n.° 1, ndo pode ser celebrado novo contrato
com o mesmo agente antes de decorrido o prazo de um ano.

3 — O contrato de cooperacdo no ambito da ajuda
humanitdria ndo pode ter prazo superior a seis meses,

excepto os casos devidamente justificados pela entidade
promotora ou executora e aprovados pelo Ministro dos
Negdcios Estrangeiros, sob proposta do IPAD.

Artigo 12.°

Renovacao dos contratos

1 — Nos casos em que seja pretendida a renovacao
do contrato, a entidade promotora ou executora, obtido
o acordo escrito do agente da cooperacdo, deverd, pelo
menos 60 dias antes do final do prazo da vigéncia do
mesmo, notificar o IPAD e a entidade empregadora
a que o agente esteja vinculado.

2 — Considera-se tacitamente autorizada a renovacao
da requisic@o, no caso de a entidade empregadora nao
comunicar a entidade promotora ou executora € ao
IPAD a recusa de anuéncia, devidamente fundamen-
tada, no prazo maximo de 30 dias a contar da data
da notificacao.

Artigo 13.°

Cessacao dos contratos
1 — O contrato de cooperagao cessa:

a) No termo do seu prazo inicial ou da sua
renovagao;

b) Por acordo, que deve constar de documento
escrito;

¢) Por impossibilidade superveniente de o agente
da cooperagido exercer a sua actividade por
periodo superior a 90 dias.

2 — Os contratos de cooperagdo podem ser rescin-
didos por qualquer das partes com fundamento em justa
causa.

3 — A rescisao do contrato sem justa causa, por parte
do agente da cooperacido ou com justa causa por parte
da entidade promotora ou executora, determina o reem-
bolso, pelo agente, das despesas que hajam sido efec-
tuadas com a sua viagem e da familia, com o transporte
das respectivas bagagens e com quaisquer abonos que
lhe hajam sido pagos, na proporcao do ntimero de meses
que faltarem para completar o periodo de durac@o inicial
do contrato ou da sua renovagao.

4 — A rescisao do contrato com justa causa por parte
do agente da cooperacdo ou sem justa causa por parte
da entidade promotora ou executora confere ao agente
o direito a uma indemnizagao igual a remuneracao e
eventuais abonos que seriam devidos até ao termo do
prazo do contrato ou sua renovacdo, de montante nao
inferior a trés meses, sem prejuizo do pagamento das
despesas com a sua viagem e da familia e com o trans-
porte das respectivas bagagens.

5 — Os promotores ou executores da cooperagao
devem comunicar ao IPAD a cessacao dos contratos
dos respectivos agentes da cooperagdo que ndo ocorra
por mero efeito do termo do prazo.

CAPITULO 1V
Direitos, deveres e garantias dos agentes da cooperacao
Artigo 14.°
Remuneracao dos agentes da cooperacao

1 — Os agentes da cooperacao auferem a remune-
racdo bem como eventuais abonos que forem fixados
no contrato de cooperagao respectivo.
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2 —Nos casos em que O promotor ou O executor
seja o Estado Portugués ou uma pessoa colectiva por-
tuguesa de direito publico, a remuneracao, incluindo
complementos, se for caso disso, e eventuais abonos
sao fixados por despacho conjunto dos Ministros das
Finangas e dos Negdcios Estrangeiros.

3 — Nos casos em que, nos termos do contrato de
cooperagao, a remuneragdo do agente deva ser supor-
tada pela entidade ou pelo Estado receptor da accao,
pode o Estado Portugués conceder um complemento
de remuneracao, sob proposta do IPAD, por despacho
conjunto nos termos do nimero anterior.

Artigo 15.°

Transportes

1—Eda responsabilidade do promotor o pagamento
das despesas de transporte e bagagens dos agentes da
cooperagao, entre o local da sua residéncia e o local
de destino, no inicio e no fim do contrato, cujos limites
sao fixados por portaria conjunta dos Ministérios das
Finangas e dos Negdcios Estrangeiros.

2 —No caso de contratos celebrados por periodo
superior a um ano, as despesas referidas no nimero
anterior, englobam o conjuge ou quem com ele viva
em situacao analoga ha mais de dois anos e filhos meno-
res do agente.

3 — Nos casos previstos no n.° 3 do artigo anterior,
o Estado Portugués, por intermédio do IPAD, assumira
os encargos referidos nos n.°* 1 e 2, caso ndo sejam
suportados pela entidade ou Estado receptor da accio.

Artigo 16.°

Aposentados e reformados

Os aposentados ou reformados podem acumular as
respectivas pensoes, sem qualquer reducdo, com quais-
quer remuneragoes devidas pela prestacio de servico
como agentes da cooperacdo, sem prejuizo dos demais
direitos, beneficios e garantias previstos nesta lei.

Artigo 17.°

Proteccao social

1 — Os agentes da cooperagao tém o direito a manter
o regime de protecgdo social obrigatério em que se
encontram inseridos.

2 — Os agentes da cooperacdo que a data de inicio
da vigéncia do contrato de cooperagdo nao estejam
enquadrados por qualquer regime de seguranga social
de inscri¢do obrigatéria ou, embora inscritos, nao este-
jam a contribuir, serdo obrigatoriamente inscritos, pelo
periodo de vigéncia dos contratos de cooperacdo, no
regime do seguro social voluntario, previsto no Decre-
to-Lei n.° 40/89, de 1 de Fevereiro.

3 — A inscri¢do a que se refere o nimero anterior
serd feita pelo promotor ou pelo executor, salvo nos
casos previstos no n.° 3 do artigo 14.° da presente lei
em que a inscri¢ao serd da responsabilidade do Estado
Portugués.

4 — Competem as entidades promotoras ou execu-
toras da cooperagdo os encargos com a contribuicao
dos agentes e das respectivas entidades empregadoras
para os regimes obrigatérios de proteccdo social e para
o regime previsto no n.° 2.

5 — Nos casos previstos no n.° 3 do artigo 14.° o
Estado Portugués, por intermédio do IPAD, assumira
os encargos referidos no nimero anterior.

6 — Para efeitos do disposto no n.° 1 deste artigo,
a remuneracdo a considerar como base de incidéncia
contributiva dos agentes da cooperagao enquadrados no
regime de seguranca social dos trabalhadores por conta
de outrem ou no regime de seguranga social da fungao
publica é a auferida imediatamente antes do inicio da
vigéncia do contrato de cooperacao, com as actualiza-
¢oes a que houver lugar durante a vigéncia do contrato.

7 — Para efeitos do disposto no n.° 2 deste artigo,
aremuneracio a considerar para efeitos de contribuigao
serd correspondente ao triplo do saldrio minimo nacio-
nal fixado por lei.

8 — As entidades promotoras ou executoras devem
apresentar ao IPAD os documentos comprovativos da
situagdo contributiva regularizada perante a seguranga
social relativa aos respectivos agentes da cooperagao.

9 — Os agentes da cooperagao tém ainda direito a
beneficiar de um sistema de seguro privado, obrigato-
riamente previsto no contrato de cooperagao, cujas con-
dicoes sdo definidas por portaria conjunta dos Ministros
das Finangas e dos Negdcios Estrangeiros.

10 — Sao tornados extensivos aos agentes da coope-
ragao que desempenhem funcdes ao abrigo de contrato
de duracdo superior a dois anos os beneficios e garantias
previstos na lei para os emigrantes.

Artigo 18.°

Garantias gerais dos agentes da cooperaciao

1 —E garantido a todo o agente da cooperagio o
direito ao lugar que ocupa a data do inicio da vigéncia
do contrato de cooperacdo ou que, entretanto, adquira
no seu quadro de origem.

2 — A prestagao de servico como agente da coope-
racdo no pais solicitante ou beneficidrio é equiparada
a comissao de servico publico por tempo determinado,
para efeitos de arrendamento, de acordo com o disposto
na alinea b) do n.° 2 do artigo 64.° do Regime do Arren-
damento Urbano (RAU), aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 321-B/90, de 15 de Outubro.

Artigo 19.°

Garantias dos agentes da cooperacao, funciondrios e agentes
da Administracao Piblica

1 — Ao agente da cooperacao, funciondrio ou agente
da Administrac@o Publica, é garantido:

a) O direito de se candidatar a qualquer concurso
de promocao, nos termos da legislacao aplicéavel,
competindo a entidade promotora ou executora
0 pagamento da sua deslocacdo, se for indis-
pensavel;

b) O direito a um periodo de férias, no ano em
que retomar funcdes e no seguinte, respecti-
vamente proporcional ao tempo de servigo pres-
tado no ano em que se vinculou a cooperagao
e no ano de regresso a actividade, sem prejuizo
do gozo de férias acumuladas a que tenha
direito.

2— O tempo de servigo prestado como agente da
cooperagdo sera contado para todos os efeitos legais,
nomeadamente antiguidade, diuturnidades, progressao
€ promocao na carreira, como se tivesse sido prestado
no lugar de origem.

3 — Ao cOnjuge do agente da cooperacdo ou quem
com ele viva em situacido analoga ha mais de dois anos,
pode ser concedida licenga sem vencimento, caso seja
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funcionario ou agente da Administracdo Publica, nos
termos previstos nos artigos 84.° a 88.° do Decreto-Lei
n.° 100/99, de 31 de Marco.

Artigo 20.°

Servico militar

Os agentes da cooperacao que se encontrem abran-
gidos pela presente lei podem requerer ao Ministro da
Defesa que o servico assim prestado seja substitutivo
do cumprimento do servico efectivo normal.

Artigo 21.°

Exames médicos e doencas

As vacinas e os medicamentos profilacticos para as
doencas consideradas endémicas na regido ou pais de
destino do agente da cooperagao serdo suportados pelo
promotor, salvo nos casos previstos no n.° 3 do artigo
14.° desta lei, que sao da responsabilidade do Estado
Portugués, através do Ministério competente na area
em que se desenvolve a acgdo de cooperacao.

Artigo 22.°

Acompanhamento

O IPAD manterd um servigo de apoio aos promotores
e executores da cooperacao, disponibilizando informa-
¢ao regular e actualizada, designadamente sobre:

a) Usos e costumes do pais receptor e o seu sistema
juridico-administrativo;

b) A caracterizagdo socio-econdémica do pais;

¢) A apresentacdo do contexto em que se integra
a ac¢ao de cooperacao;

d) A indicacdo de informagdes bdsicas para a sua
vivéncia quotidiana, nomeadamente nas areas
da saude e de alimentacio.

Artigo 23.°

Escolaridade dos descendentes e conjuges

1 — A equivaléncia de escolaridade dos descendentes
e conjuges dos agentes da cooperagdo prosseguida em
Estados beneficidrios ¢ estabelecida de acordo com as
normas para o efeito definidas pelo Ministério da
Educacéo.

2 — Ao abrigo do principio da cooperagao entre os
Estados, compete a entidade contratante apoiar a admis-
sao dos descendentes e cOnjuge dos agentes da coo-
peragao ou quem com ele viva em situacido analoga ha
mais de dois anos em escolas portuguesas, se existirem,
ou em escolas locais.

Artigo 24.°

Deveres dos agentes da cooperacao
1 — Constituem deveres dos agentes da cooperagao:

a) Cumprir com todas as suas obrigacdes contra-
tuais tendo em conta os objectivos da acgao de
cooperacdo em que se encontrem integrados;

b) Respeitar os usos e costumes e nao incorrer
em praticas que prejudiquem as relagdes exis-
tentes entre o Estado Portugués e o Estado
beneficiario;

c¢) Nao interferir nos assuntos internos do Estado
beneficiario.

2 — A actuacdo do agente da cooperagao que viole
o disposto no ntimero anterior constitui fundamento de
justa causa para efeitos de rescisao do respectivo
contrato.

CAPITULO V

Promotores e executores de cooperacao

Artigo 25.°

Promotores e executores de cooperacio

Podem ser promotores e executores de cooperagiao
portuguesa:

a) Os oOrgaos e servicos do Estado e das demais
pessoas colectivas de direito publico, designa-
damente os 6rgaos e servicos de administragao
central, autdrquica e regional;

b) As pessoas colectivas de direito privado;

¢) Quaisquer entidades do Estado beneficiario,
cuja natureza seja similar as entidades indicadas
nas precedentes alineas deste artigo;

d) Os organismos internacionais.

CAPITULO VI

Accoes de cooperacao

Artigo 26.°

Parecer favoravel

As acgoes de cooperacao financiadas pelo Estado Por-
tugués carecem do parecer prévio favordvel do IPAD,
conforme estabelecido na alinea e¢) do n.° 1 do artigo 3.°
do respectivo Estatuto anexo ao Decreto-Lei n.° 5/2003,
de 13 de Janeiro.

CAPITULO VII

Voluntarios

Artigo 27.°

Apoio aos voluntarios

1 — Os casos inerentes a prestagao de servico do
voluntdrio para a cooperacgio incumbem a entidade pro-
motora ou executora.

2 — Podera ser atribuido pelo Estado Portugués aos
voluntarios um abono mensal para compensagao de des-
pesas pessoais.

3 — O montante do abono referido no ndmero ante-
rior serd fixado por despacho conjunto dos Ministros
das Finangas e dos Negdcios Estrangeiros.

Artigo 28.°

Proteccao social

Em matéria de proteccao social aplicar-se-a aos volun-
tarios o disposto na lei de bases do enquadramento juri-
dico do voluntariado e respectivos diplomas regula-
mentares.

Artigo 29.°

Remissoes

Ao voluntario € aplicavel, com as devidas adaptagoes,
o regime do agente da cooperacdo previsto na presente



2268

DIARIO DA REPUBLICA — I SERIE-A

N.° 88 — 14 de Abril de 2004

lei, salvo na parte em que, pela sua natureza, seja incom-
pativel com a lei de bases do enquadramento juridico
do voluntariado.

CAPITULO VIII

Disposicoes finais

Artigo 30.°

Contratos em vigor

O regime definido nesta lei é aplicavel a renovacio
dos actuais contratos em vigor celebrados nos termos
dos Decretos-Leis n.° 363/85, de 10 de Setembro, ¢
10/2000, de 10 de Fevereiro.

Artigo 31.°

Norma revogatéria

Sao revogados os Decretos-Leis n.%® 363/85, de 10 de
Setembro, e 10/2000, de 10 de Fevereiro.

Aprovada em 26 de Fevereiro de 2004.

O Presidente da Assembleia da Republica, Jodo
Bosco Mota Amaral.

Promulgada em 25 de Marco de 2004.
Publique-se.
O Presidente da Republica, JORGE SAMPAIO.

Referendada em 27 de Marco de 2004.

O Primeiro-Ministro, José Manuel Durdo Barroso.

PRESIDENCIA DO CONSELHO DE MINISTROS

Decreto-Lei n.° 82/2004
de 14 de Abril

O Decreto-Lei n.° 100/2003, de 23 de Maio, aprovou
o Regulamento que fixa as condicOes técnicas e de segu-
ranga a observar na concepcao, instalacao e manutencao
das balizas de futebol, de andebol, de hoquei e de pdlo
aqudtico e dos equipamentos de basquetebol existentes
nas instalacdes de uso publico, que foi publicado em
anexo ao mencionado diploma legal.

O n.° 1 do artigo 11.° do Regulamento determina
que a entidade responsavel pelos equipamentos despor-
tivos deve celebrar um seguro de responsabilidade civil
para garantia dos danos causados aos utilizadores, em
virtude de deficientes condi¢des de instalagao e manu-
tenc@o dos equipamentos desportivos.

Recorde-se que a aprovagao deste Regulamento teve
como razao de ser o facto de, nos ultimos anos, se terem
registado varios acidentes, sobretudo com jovens, alguns
dos quais mortais, motivados por deficientes condigoes
de instalagdo ou manutencao de alguns equipamentos
desportivos, com especial incidéncia para as balizas ins-
taladas nos recintos desportivos de uso publico.

Contudo, e tendo em conta que o seguro de respon-
sabilidade civil previsto no mencionado artigo 11.° con-
tém uma incidéncia demasiado restritiva, limitando-se
a garantir apenas a reparagao dos danos causados aos
utilizadores em virtude da verificacdo de qualquer defi-

ciéncia quer na instalacao quer na manutengao dos equi-
pamentos desportivos, pretende-se agora que, numa
perspectiva de alargamento do ambito de protecgao con-
ferida a todos os que utilizam os recintos para a pratica
desportiva, deva ser exigido as entidades responsaveis
pelos equipamentos desportivos a celebragao de um tipo
de seguro de responsabilidade civil com uma maior
abrangéncia.

Por outro lado, a manter-se a redacc@o original do
citado n.° 1 do artigo 11.°, poder-se-iam antever algumas
dificuldades ou constrangimentos na celebracao dos con-
tratos de seguro de responsabilidade civil entre as enti-
dades responsaveis pelos equipamentos desportivos e
as empresas que operam no mercado segurador em Por-
tugal, tendo em conta que a cobertura deste seguro
abrange, simplesmente, os danos causados aos utiliza-
dores pelos equipamentos desportivos previstos no
ambito do artigo 1.° do mencionado Regulamento, isto
¢, os danos causados pelas balizas de futebol, de andebol,
de hoquei e de pdlo aquatico e pelos equipamentos
de basquetebol existentes nas instalacoes desportivas de
uso publico. Assim, de forma a ndo inviabilizar a sua
normal comercializacdo pelas entidades seguradoras,
entende-se mais adequado alargar a abrangéncia da
cobertura aos danos ou prejuizos causados por todos
0s equipamentos que integrem as instalagoes desportivas
globalmente consideradas, susceptiveis de provocarem
danos aos seus utilizadores, € nao apenas aos danos
ou prejuizos causados por alguns equipamentos des-
portivos.

Finalmente, a presente alteracdo prevé ainda que,
na portaria conjunta referida no n.° 2 do artigo 11.°,
seja fixado nao sé o valor minimo obrigatdrio do seguro
de responsabilidade civil, tal como se encontrava pre-
visto na redac¢ao original, mas também a definicao do
ambito dessa garantia.

Foram ouvidos a Associacdo Nacional de Municipios
Portugueses, as federagdes desportivas directamente
relacionadas com o ambito de aplicacdo do presente
diploma, bem como o Instituto de Seguros de Portugal
e a Associagao Portuguesa de Seguradores.

Assim:

Nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 198.° da
Constitui¢do, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1.°
Objecto

O presente diploma altera o artigo 11.° do Regu-
lamento das Condi¢oes Técnicas e de Seguranca a
Observar na Concepcao, Instalacio e Manutencao das
Balizas de Futebol, de Andebol, de Héquei e de Polo
Aquético e dos Equipamentos de Basquetebol Existen-
tes nas Instalagoes Desportivas de Uso Publico, publi-
cado em anexo ao Decreto-Lei n.° 100/2003, de 23 de
Maio, que passa a ter a seguinte redacgao:

«Artigo 11.°
[...]

1 — A entidade responsével pelos equipamentos des-
portivos deve celebrar um contrato de seguro de res-
ponsabilidade civil que abranja o ressarcimento de danos
causados aos utilizadores, designadamente em virtude
de deficientes condicoes de instalagio e manutengao
dos referidos equipamentos.

2 — As condicoes do contrato de seguro referido no
numero anterior e o valor minimo do respectivo capital
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sao fixados em portaria conjunta do Ministro das Finan-
cas ¢ do membro do Governo responsavel pela 4rea
dos desportos.

Artigo 2.°

Entrada em vigor

O presente diploma entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicacao.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 4 de
Fevereiro de 2004. —José Manuel Durdo Barroso —
Maria Manuela Dias Ferreira Leite — Anténio Jorge de
Figueiredo Lopes — Maria Celeste Ferreira Lopes Car-
dona — José Luis Fazenda Arnaut Duarte — Carlos
Manuel Tavares da Silva — José David Gomes Justino —
Maria da Graga Martins da Silva Carvalho — Amilcar
Augusto Contel Martins Theias.

Promulgado em 25 de Marco de 2004.
Publique-se.
O Presidente da Republica, JORGE SAMPAIO.

Referendado em 1 de Abril de 2004.

O Primeiro-Ministro, José Manuel Durdo Barroso.

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Aviso n.° 41/2004

Por ordem superior se torna pablico que, em 8 de
Janeiro de 2004, o Reino dos Paises Baixos depositou
o seu instrumento de ratificagdo ao Acordo sobre a Con-
servagao dos Morcegos na Europa, concluido em Lon-
dres no dia 4 de Dezembro de 1991.

Portugal € Parte do mesmo Acordo, aprovado, para
aceitagao, pelo Decreto n.° 31/95, publicado no Didrio
da Republica, 1.* série-A, n.° 190, de 18 de Agosto de
1995, tendo depositado o seu instrumento de aceitacio
em 10 de Janeiro de 1996, conforme o Aviso n.° 118/99
(Didrio da Reptiblica, 1.2 série-A, n.° 206, de 3 de Setem-
bro de 1999), e tendo o Acordo entrado em vigor em
16 de Janeiro de 1994 (Didrio da Repuiblica, 1.* série-A,
n.° 206, de 3 de Setembro de 1999).

Nos termos do artigo x11, o Acordo em epigrafe entrou
em vigor para o Reino dos Paises Baixos em 7 de Feve-
reiro de 2004.

Direcgao-Geral dos Assuntos Multilaterais, 29 de
Margo de 2004. — O Director de Servicos das Orga-
nizacoes Econdmicas Internacionais, Jodo Patricio.

Aviso n.° 42/2004

Por ordem superior se torna publico que, em 23 de
Fevereiro de 2004, a Reptblica da Tunisia depositou
o seu instrumento de adesdao ao Tratado de Budapeste
sobre o Reconhecimento Internacional do Depdsito de
Microrganismos para Efeitos do Procedimento em
Matéria de Patentes, adoptado em 28 de Abril de 1977
e alterado em 26 de Setembro de 1980.

Portugal é Parte do mesmo Tratado, aprovado, para
adesao, pela Resolucdo da Assembleia da Republica

n.° 32/97, publicada no Didrio da Republica, 1.? série-A,
n.° 115, de 19 de Maio de 1997, tendo depositado o
seu instrumento de adesao em 16 de Julho de 1997,
conforme o Aviso n.° 255/97 (Didrio da Repuiblica,
1.2 série-A, n.° 207, de 8 de Setembro de 1997), ratificado
através do Decreto do Presidente da Republica n.© 29/97,
de 19 de Maio (Didrio da Republica, 1.2 série-A, n.° 115,
de 19 de Maio de 1997), e tendo entrado em vigor para
Portugal em 16 de Outubro de 1997 (Didrio da Repuiblica,
1.2 série-A, n.° 207, de 8 de Setembro de 1997).

Direccao-Geral dos Assuntos Multilaterais, 31 de
Margo de 2004. — O Director de Servicos das Orga-
nizacdes Econdmicas Internacionais, Jodo Patricio.

Aviso n.° 43/2004

Por ordem superior se torna ptblico que, em 11 de
Dezembro de 2003, o Reino da Arabia Saudita depositou
o seu instrumento de adesdao ao Acto de Paris, da Con-
veng¢ao de Berna para a Proteccdo das Obras Literarias
e Artisticas (de 9 de Setembro de 1886, revista em 24
de Julho de 1971 e modificada em 28 de Setembro de
1979), de 24 de Julho de 1971.

Portugal é Parte do mesmo Acto, aprovado, para ade-
sdo, pelo Decreto n.° 73/78, publicado no Didrio da Repii-
blica, 1.2 série-A, n.° 170, de 26 de Julho de 1978, tendo
aderido em 10 de Outubro de 1978, conforme aviso
publicado no Didrio da Repuiblica, 1.* série-A, n.° 1, de
2 de Janeiro de 1979, e tendo o Acto entrado em vigor
em 12 de Janeiro de 1979 (Didrio da Republica,
1.2 série-A, n.° 1, de 2 de Janeiro de 1979).

O Acto de Paris entrou em vigor para o Reino da
Arabia Saudita em 11 de Marco de 2004.

Direccao-Geral dos Assuntos Multilaterais, 31 de
Marco de 2004. — O Director de Servicos das Orga-
niza¢des Econdmicas Internacionais, Jodo Patricio.

Aviso n.° 44/2004

Por ordem superior se torna publico que, em 21 de
Janeiro de 2004, a Republica da Bdsnia-Herzegovina
depositou o seu instrumento de adesdo ao Acordo Mul-
tilateral Relativo a Taxas de Rota.

Portugal é Parte do mesmo Acordo, aprovado, para
ratificacdo, pelo Decreto do Governo n.° 30/83, de 2
de Maio, publicado no Didrio da Repuiblica, 1.* série,
n.° 100 (suplemento), de 2 de Maio de 1983, tendo depo-
sitado o instrumento de ratificagcao em 16 de Setembro
de 1983, conforme aviso publicado no Didrio da Repui-
blica, 1.2 série, n.° 287, de 15 de Dezembro de 1983.

Direc¢cao-Geral dos Assuntos Multilaterais, 31 de
Marco de 2004. — O Director de Servicos das Orga-
niza¢des Econdmicas Internacionais, Jodo Patricio.

MINISTERIO DA AGRICULTURA,
DESENVOLVIMENTO RURAL E PESCAS

Decreto-Lei n.° 83/2004
de 14 de Abril

A Directiva n.° 2000/29/CE, do Conselho, de 8 de
Maio, relativa as medidas de protecgdo fitossanitaria
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destinadas a evitar a introduc@o e dispersao de orga-
nismos prejudiciais aos vegetais e produtos vegetais na
Comunidade, nao necessitou de ser transposta para a
ordem juridica interna por se tratar de uma directiva
de consolidagdo, sendo que o direito que esta directiva
codificou ja se encontrava transposto para o direito
nacional pelo Decreto-Lei n.° 14/99, de 12 de Janeiro,
republicado pelo Decreto-Lein.® 517/99, de 4 de Dezem-
bro, na redac¢do que lhe foi dada pelo Decreto-Lei
n.° 63/2000, de 19 de Abril.

Por forga da aprovacdo de outras directivas comu-
nitérias, o citado decreto-lei foi alterado pelos Decre-
tos-Leis n.°® 160/2000, 269/2001, 172/2002, 142/2003 e
231/2003, respectivamente de 27 de Julho, de 6 de Outu-
bro, de 25 de Julho, de 2 de Julho e de 27 de Setembro.

A recente aprovagao da Directiva n.° 2003/116/CE,
da Comissao, de 4 de Dezembro, relativa ao organismo
prejudicial Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al., que
altera a Directiva n.® 2000/29/CE, do Conselho, de 8 de
Maio, relativa as medidas de proteccdo fitossanitaria
destinadas a evitar a introduc@o e dispersio de orga-
nismos prejudiciais aos vegetais e produtos vegetais na
Comunidade, implica que sejam alterados os anexos II,
1, 1Iv e v do referido Decreto-Lei n.° 14/99, de 12 de
Janeiro.

Deste modo, procede-se a transposicdo da citada
directiva, introduzindo-se alteragoes aos referidos ane-
xos do Decreto-Lei n.° 14/99, de 12 de Janeiro.

Assim:

Nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 198.° da
Constituicao, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1.°

Objecto

O presente diploma transpde para a ordem juridica
nacional a Directiva n.° 2003/116/CE, da Comissao, de
4 de Dezembro, relativa ao organismo prejudicial Erwi-
nia amylovora (Burr.) Winsl. et al.

Artigo 2.°

Alteracoes ao Decreto-Lei n.° 14/99, de 12 de Janeiro

Os anexos 11, 111, Iv ¢ vV do Decreto-Lei n.° 14/99,
de 12 de Janeiro, republicado pelo Decreto-Lei
n.° 517/99, de 4 de Dezembro, na redaccdo que lhe
foi dada pelos Decretos-Leis n.°® 63/2000, 160/2000,
269/2001, 172/2002, 142/2003 e 231/2003, respectiva-
mente de 19 de Abril, de 27 de Julho, de 6 de Outubro,
de 25 de Julho, de 2 de Julho ¢ de 27 de Setembro,
sao alterados nos termos do anexo ao presente diploma,
que dele faz parte integrante.

Artigo 3.°

Entrada em vigor

O presente diploma entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicacao.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 26
de Fevereiro de 2004. —José Manuel Durdo Bar-
roso — Maria Teresa Pinto Basto Gouveia — Armando
José Cordeiro Sevinate Pinto.

Promulgado em 25 de Marco de 2004.
Publique-se.
O Presidente da Republica, JORGE SAMPAIO.

Referendado em 31 de Marco de 2004.

O Primeiro-Ministro, José Manuel Durdo Barroso.

ANEXO

(a que se refere o artigo 2.°)

1— No anexo 11, parte A, seccdo 11, alinea b), n.° 3,
o texto da coluna da direita passa a ter a seguinte
redacgao:

«Vegetais de Amelanchier Med., Chaenomeles Lindl.,
Cotoneaster Ehrh., Crataegus L., Cydonia Mill., Eriobo-
trya Lindl., Malus Mill., Mespilus L., Photinia davidiana
(Dcne.) Cardot, Pyracantha Roem., Pyrus L. e Sorbus
L., destinados a plantagao, excepto sementes.»

2 —No anexo 11, parte B, alinea b), n.° 2, o texto
da coluna do meio passa a ter a seguinte redacgao:

«Partes de vegetais, excepto frutos, sementes e vege-
tais destinados a plantacao, mas incluindo pélen vivo
para polinizacdo, de Amelanchier Med., Chaenomeles
Lindl., Cotoneaster Ehrh., Crataegus L., Cydonia Mill.,
Eriobotrya Lindl., Malus Mill., Mespilus L., Photinia davi-
diana (Dcne.) Cardot, Pyracantha Roem., Pyrus L. e Sor-
bus L.»

3 — No anexo 111, parte B, n.° 1, o texto da coluna
da esquerda passa a ter a seguinte redaccio:

«Quando apropriado e sem prejuizo das proibicoes
aplicaveis aos vegetais constantes da parte A, n.” 9,
9.1 e 18, do anexo 111, vegetais e pdlen vivo para poli-
nizacao de Amelanchier Med., Chaenomeles Lindl., Coto-
neaster Ehrh., Crataegus L., Cydonia Mill., Eriobotrya
Lindl., Malus Mill., Mespilus L., Photinia davidiana
(Dcne.) Cardot, Pyracantha Roem., Pyrus L. e Sorbus
L., excepto frutos e sementes, originarios de paises ter-
ceiros, excepto os que estdo reconhecidos como isentos
de Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al. de acordo
com o procedimento comunitario adequado.»

4 — No anexo 1v, parte A, seccao I, o n.° 17 passa
a ter a seguinte redaccao:

«Vegetais, produtos vegetais e outros objectos

Exigéncias especificas

17 — Vegetais de Amelanchier Med., Chaenomeles Lindl., Cotoneaster
Ehrh., Crataegus L., Cydonia Mill., Eriobotrya Lindl., Malus Mill.,
Mespilus L., Photinia davidiana (Dcne.) Cardot, Pyracantha Roem.,
Pyrus L. e Sorbus L., destinados a plantacdo, excepto sementes.

Quando apropriado, e sem prejuizo das disposi¢oes aplicaveis aos vege-
tais constantes da parte A, n.* 9, 9.1 e 18, do anexo 111, da parte B,
n.° 1, do anexo 1 ou da parte A, n.° 15 da seccdo 1, do anexo 1v,
constatacao oficial de que:

a) Os vegetais sao originarios de paises reconhecidos como isentos
de Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al., de acordo com o
procedimento comunitario adequado; ou
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«Vegetais, produtos vegetais e outros objectos

Exigéncias especificas

b) Os vegetais sdo originarios de zonas indemnes de Erwinia amy-
lovora (Burr.) Winsl. et al. estabelecidas em conformidade com
as normas internacionais pertinentes relativas as medidas fitos-
sanitdrias e reconhecidas como tal de acordo com o proce-
dimento comunitario adequado; ou

¢) Os vegetais que evidenciaram sintomas da presenca de Erwinia
amylovora (Burr.) Winsl. et al. foram eliminados do campo
de producéo e da sua vizinhanga imediata.»

5 — No anexo 1v, parte A, seccdo II, n.° 9, o texto da coluna da esquerda passa a ter a seguinte redacgao:

«Vegetais de Amelanchier Med., Chaenomeles Lindl., Cotoneaster Ehrh., Crataegus L., Cydonia Mill., Eriobotrya
Lindl., Malus Mill., Mespilus L., Photinia davidiana (Dcne.) Cardot, Pyracantha Roem., Pyrus L. e Sorbus L.,

destinados a plantacao, excepto sementes.»

6 — No anexo 1v, parte B, o n.° 21 passa a ter a seguinte redacgao:

«Vegetais, produtos vegetais e outros objectos

Exigéncias especificas

Zonas protegidas

21 — Vegetais e pélen vivo para polinizagao
de: Amelanchier Med., Chaenomeles
Lindl., Cotoneaster Ehrh., Crataegus L.,
Cydonia Mill., Eriobotrya Lindl., Malus
Mill., Mespilus L., Photinia davidiana
(Dcne.) Cardot, Pyracantha Roem., Pyrus
L. e Sorbus L., excepto frutos e sementes.

Quando apropriado, e sem prejuizo das
proibicoes aplicaveis aos vegetais cons-
tantes da parte A, n. 9, 9.1 e 18, do
anexo I1I e da parte B, n.° 1, do anexo 111,
constatacao oficial de que:

a)

b)

©)

d)

Os vegetais sdo origindrios de
paises terceiros reconhecidos
como isentos de Erwinia amylo-
vora (Burr.) Winsl. ef al. de acordo
com o procedimento comunitario
adequado; ou

Os vegetais sao originarios de
zonas indemnes de Erwinia amy-
lovora (Burr.) Winsl. et al. esta-
belecidas em conformidade com
as normas internacionais perti-
nentes relativas as medidas fitos-
sanitarias e reconhecidas como tal
de acordo com o procedimento
comunitério adequado; ou

Os vegetais sdo origindrios das
zonas protegidas referidas na
coluna da direita do presente
n.°21; ou

Os vegetais foram produzidos ou,
no caso de serem transportados
para uma «zona tampao», manti-
dos e tratados por um periodo de
pelo menos sete meses, incluindo
o intervalo de 1 de Abril a 31 de
Outubro do tltimo ciclo vegeta-
tivo completo, num campo:

aa) Situado a 1 km, pelo menos,
aquém dos limites de uma
«zona tampao» oficial-
mente designada com
50 km?, no minimo, em que
os vegetais hospedeiros
sejam submetidos a um
regime de controlo oficial-
mente aprovado e supervi-
sionado, estabelecido pelo
menos antes do inicio do
ciclo vegetativo completo
anterior ao ultimo ciclo
vegetativo completo e des-
tinado a minimizar o risco
de dispersao de Erwinia
amylovora (Burr.) Winsl. et
al. a partir dos vegetais ali
produzidos; uma descri¢do
pormenorizada dessa «zona
tampao» serd mantida a dis-
posicdo da Comissao e dos
Estados membros; uma vez
estabelecida a «zona tam-

E, F (Corsega), IRL, I (Abruzzi; Apulia; Basilicata; Cala-

bria; Campania; Emilia-Romagna: provincias de For-
li-Cesena, Parma, Piacenza e Rimini; Friuli-Venezia
Giulia; Lazio; Liguria; Lombardia; Marche; Molise;
Piemonte; Sardenha; Sicilia; Toscana; Trentino-Alto
Adige: provincias auténomas de Bolzano e Trento;
Umbria; Valle d’Aosta; Veneto: excepto, na provincia
de Rovigo, os municipios de Rovigo, Polesella, Vil-
lamarzana, Fratta Polesine, San Bellino, Badia Pole-
sine, Trecenta, Ceneselli, Pontecchio Polesine, Arqua
Polesine, Costa di Rovigo, Occhiobello, Lendinara,
Canda, Ficarolo, Guarda Veneta, Frassinelle Polesine,
Villanova del Ghebbo, Fiesso Umbertiano, Castel-
guglielmo, Bagnolo di Po, Giacciano con Baruchella,
Bosaro, Canaro, Lusia, Pincara, Stienta, Gaiba, Salara
e, na provincia de Padova, os municipios de Cas-
telbaldo, Barbona, Piacenza d’Adige, Vescovana, S.
Urbano, Boara Pisani, Masi e, na provincia de Verona,
os municipios de Palu, Roverchiara, Legnago, Cas-
tagnaro, Ronco all’Adige, Villa Bartolomea,
Oppeano, Terrazzo, Isola Rizza e Angiari), A (Bur-
genland, Kéarnten, Niederosterreich, Tirol [distrito
administrativo de Lienz], Steiermark, Viena), P, FIN,
UK (Irlanda do Norte, ilha de Man e ilhas Anglo-
-Normandas).
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Exigéncias especificas

Zonas protegidas

bb

cc

dd

~

~

~

pao», a area exterior ao
campo e a uma faixa de ter-
reno circundante de 500 m
de largura deve ser inspec-
cionada oficialmente pelo
menos uma vez depois do
inicio do ultimo ciclo vege-
tativo completo, no
momento mais adequado,
devendo ser imediata-
mente retirados todos os
vegetais que apresentem
sintomas da presenca de
Erwinia amylovora (Burr.)
Winsl. et al.; os resultados
dessas inspeccdes serao
transmitidos todos os anos
a Comissdao e aos outros
Estados membros até 1 de
Maio; e

Oficialmente aprovado, da
mesma forma que a «zona
tampao», antes do inicio do
ciclo vegetativo completo
anterior ao ultimo ciclo
vegetativo completo, para a
cultura de vegetais, em con-
formidade com as exigén-
cias previstas no presente
n°2l;e

Declarado, da mesma forma
que uma faixa de terreno cir-
cundante com pelo menos
500 m de largura, isento de
Emwinia amylovora (Burr.)
Winsl. ef al, desde o inicio
do ultimo ciclo vegetativo
completo, em resultado de
inspecgoes oficiais efectua-
das, pelo menos:

Duas vezes no proprio
campo, no momento
mais adequado, ou
seja, uma vez
de Junho a Agosto
e outra de Agosto a
Novembro; e

Uma vez na faixa de
terreno circundante,
no momento mais
adequado, ou seja,
de Agosto a Novem-
bro; e

Do qual tenham sido testa-
dos oficialmente vegetais,
para deteccao de infeccoes
latentes, segundo
um método laboratorial
adequado e em amostras
oficialmente colhidas no
momento mais adequado.

Entre 1 de Abril de 2004 ¢ 1 de Abril de
2005 estas disposi¢des nao serao apli-
caveis a vegetais transportados para as
zonas protegidas (e no seu interior) enu-
meradas na coluna da direita do pre-
sente n.° 21, que tenham sido produ-
zidos e tratados em campos situados em
«zonas tampao», oficialmente designa-
das em conformidade com os requisitos
pertinentes aplicaveis antes de 1 de
Abril de 2004.»




N.° 88 — 14 de Abril de 2004

DIARIO DA REPUBLICA — I SERIE-A

2273

7 — No anexo 1v, parte B, € aditado o n.° 21.1, com a seguinte redaccao:

«Vegetais, produtos vegetais e outros objectos

Exigéncias especificas

Zonas protegidas

21.1 — Colmeias, de 15 de Marco a 30 de

Junho. de que as colmeias:

transporte.

Existéncia de documentos comprovativos

a) Sdo origindrias de paises terceiros
reconhecidos como isentos de
Erwinia amylovora (Burr.) Winsl.
et al. de acordo com o procedi-
mento comunitario adequado; ou

b) Sao origindrias das zonas prote-
gidas referidas na coluna da
direita do presente n.° 21.1; ou

c) Foram sujeitas a uma medida de
quarentena adequada, antes do

E, F (Cérsega), IRL, I (Abruzzi; Apulia; Basilicata;
Calabria; Campania; Emilia-Romagna: provincias
de Forli-Cesena, Parma, Piacenza e¢ Rimini; Friu-
li-Venezia Giulia; Lazio; Liguria; Lombardia; Mar-
che; Molise; Piemonte; Sardenha; Sicilia; Toscana;
Trentino-Alto Adige: provincias auténomas de Bol-
zano ¢ Trento; Umbria; Valle d’Aosta; Veneto:
excepto, na provincia de Rovigo, os municipios de
Rovigo, Polesella, Villamarzana, Fratta Polesine,
San Bellino, Badia Polesine, Trecenta, Ceneselli,
Pontecchio Polesine, Arqua Polesine, Costa di
Rovigo, Occhiobello, Lendinara, Canda, Ficarolo,
Guarda Veneta, Frassinelle Polesine, Villanova del
Ghebbo, Fiesso Umbertiano, Castelguglielmo, Bag-
nolo di Po, Giacciano con Baruchella, Bosaro,
Canaro, Lusia, Pincara, Stienta, Gaiba, Salara e,
na provincia de Padova, os municipios de Castel-
baldo, Barbona, Piacenza d’Adige, Vescovana,
S. Urbano, Boara Pisani, Masi e, na provincia de
Verona, os municipios de Palu, Roverchiara, Leg-
nago, Castagnaro, Ronco all’Adige, Villa Bartolo-
mea, Oppeano, Terrazzo, Isola Rizza e Angiari),
A (Burgenland, Karnten, Niederosterreich, Tirol
[distrito administrativo de Lienz], Steiermark,
Viena), P, FIN, UK (Irlanda do Norte, ilha de Man
e ilhas Anglo-Normandas).»

8 — No anexo v, parte A, seccdo I, o n.° 1.1 passa
a ter a seguinte redaccgao:

«1.1 — Vegetais destinados a plantagdo, excepto
sementes, dos géneros Amelanchier Med., Chaenomeles
Lindl., Cotoneaster Ehrh., Crataegus L., Cydonia Mill.,
Eriobotrya Lindl., Malus Mill., Mespilus L., Photinia davi-
diana (Dcne.) Cardot, Prunus L., excepto Prunus lau-
rocerasus L. e Prunus lusitanica L., Pyracantha Roem.,
Pyrus L. e Sorbus L.»

9 — No anexo Vv, parte A, seccao 11, os n.°° 1.3 ¢ 1.4
passam a ter a seguinte redacgao:

«1.3 — Vegetais, excepto frutos e sementes, de Ame-
lanchier Med., Chaenomeles Lindl., Cotoneaster Ehrh.,
Crataegus L., Cydonia Mill., Eriobotrya Lindl., Eucalyptus
L’Herit., Malus Mill., Mespilus L., Photinia davidiana
(Dcne.) Cardot, Pyracantha Roem., Pyrus L. e Sorbus
L

1.4 — Pélen vivo para polinizacdo de Amelanchier
Med., Chaenomeles Lindl., Cotoneaster Ehrh., Crataegus
L., Cydonia Mill., Eriobotrya Lindl., Eucalyptus 1.'Herit.,
Malus Mill., Mespilus L., Photinia davidiana (Dcne.) Car-
dot, Pyracantha Roem., Pyrus L. e Sorbus L.»

10 — No anexo Vv, parte B, seccao 11, os n.* 3 e 4
passam a ter a seguinte redacgao:

«3 —Pdblen vivo para polinizacio de Amelanchier
Med., Chaenomeles Lindl., Cotoneaster Ehrh., Cratae-
gus L., Cydonia Mill.,, Eriobotrya Lindl., Eucalyptus
L’Herit., Malus Mill., Mespilus L., Photinia davidiana
(Dcne.) Cardot, Pyracantha Roem., Pyrus L. e Sorbus L.

4 — Partes de vegetais, excepto frutos e sementes de
Amelanchier Med., Chaenomeles Lindl., Cotoneaster
Ehrh., Crataegus L., Cydonia Mill., Eriobotrya Lindl.,
Eucalyptus 1'Herit., Malus Mill., Mespilus L., Photinia
davidiana (Dcne.) Cardot, Pyracantha Roem., Pyrus L.
e Sorbus L.»

MINISTERIO DAS CIDADES, ORDENAMENTO
DO TERRITORIO E AMBIENTE

Decreto-Lei n.° 84/2004
de 14 de Abril

O Decreto-Lei n.° 45/94, de 22 de Fevereiro, criou
o Conselho Nacional da Agua (CNA), enquanto 6rgao
consultivo do Governo de planeamento nacional no
dominio da 4gua.

Posteriormente, a estrutura, competéncias e regime
de funcionamento do CNA foram revistos através do
Decreto-Lein.° 166/97, de 2 de Julho, com vista a dota-lo
dos meios adequados a melhor prossecucao dos objec-
tivos para que foi criado.

Decorridos nove anos de vida do CNA, justifica-se
a introdugdo de algumas alteragoes ao disposto no
Decreto-Lei n.° 166/97, com o intuito de aumentar a
eficacia da intervencdo do CNA e promover uma reno-
vacao sistemdtica da sua composicao.

Em sintese, as principais alteragdes consagradas no
presente diploma sdo a delimitacdo mais precisa do
ambito de actuacdo do Conselho, a reducido, ainda que
ligeira, do nimero de membros, a inclusdao de um novo
membro, representante de entidade reguladora com
intervencdo significativa na gestao dos sistemas de abas-
tecimento de dgua potavel, a inclusdo de representantes
das entidades pertinentes das Regides Auténomas dos
Acores ¢ da Madeira, dando ao CNA uma efectiva
dimensao nacional, e a limitacdo da duracao dos man-
datos dos membros do Conselho designados em repre-
sentacdo, condicdo para a desejavel renovacido deste
6rgao nacional de consulta.

Tais alteragdes ddo ainda satisfagao ao disposto no
Decreto-Lei n.° 97/2003, de 7 de Maio, que aprovou
a nova Lei Organica do Ministério das Cidades, Orde-
namento do Territério e Ambiente.

Foram ouvidos os 6rgaos de governo proprio das
Regides Auténomas e a Associacao Nacional de Muni-
cipios Portugueses.
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Assim:
Nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 198.° da
Constituicao, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1.°
Alteracoes ao Decreto-Lei n.° 166/97, de 2 de Julho

Os artigos 1., 2.°, 4.9, 5.°, 6.°, 7.°, 9.°, 11.° e 13.°
do Decreto-Lei n.° 166/97, de 2 de Julho, passam a
ter a seguinte redacgao:

«Al‘tigO 1.°
[...]

1 — O presente diploma define a estrutura, compe-
téncia e funcionamento do Conselho Nacional da Agua
(CNA), 6rgao independente de consulta do Governo
nos dominios do planeamento e da gestao sustentavel
da 4gua, em que estdo representadas a administracao
central e local e as organizacOes cientificas, econdmicas,
profissionais e nao governamentais, de &mbito nacional,
mais representativas dos diversos usos da dgua.

2

Artigo 2.°
[...]

1— O CNA, presidido pelo Ministro das Cidades,
Ordenamento do Territério e Ambiente, integra ainda
um secretario-geral e os vogais indicados no ntimero
seguinte.

2 — Sao vogais do CNA:

B) ot
b) O presidente do Instituto do Ambiente;

e) O presidente do Instituto Portuario e dos Trans-
portes Maritimos;

f) O director-geral de Geologia e Energia;

g) O director-geral da Empresa;

h) O presidente do Instituto de Desenvolvimento
Rural e Hidraulica;

l) [Anterior alinea m).]
m) [Anterior alinea n).] .
n) O presidente do Instituto Regulador de Aguas
e Residuos;
0) Os representantes dos organismos a quem com-
petir a administracdo dos recursos hidricos a
nivel regional;

r) Um representante do Governo Regional dos
Acores competente em matéria de ambiente;

s) Um representante do Governo Regional da
Madeira competente em matéria de ambiente;

t) Oito representantes da Associagdo Nacional de
Municipios Portugueses;

u) [Anterior alinea s).]

v) [Anterior alinea t).]

x) [Anterior alinea v).]

4 — Os vogais indicados nas alineas p) a ¢) do n.° 2
sao designados, com cardcter de permanéncia, pela enti-
dade representada.

5 — Os vogais indicados nas alineas u) a x) do n.° 2
sao designados pelo Ministro das Cidades, Ordena-
mento do Territério e Ambiente.

6 — Para efeitos da designagao prevista no nimero
anterior, no caso da alinea v) sdo ouvidos previamente
o Ministro da Agricultura, Desenvolvimento Rural e
Pescas, o Ministro da Ciéncia e do Ensino Superior
e o Ministro das Obras Publicas, Transportes e Habi-
tacdo em relacdo as entidades cientificas e de inves-
tigacao por si tuteladas.

7 — A substitui¢ao dos vogais referidos nos n.” 4 e
5 nas reunides do CNA opera-se mediante comunicacao
prévia da entidade representada.

8 — O mandato do secretério-geral e dos vogais pre-
vistos nas alineas p) a x) do n.° 2 é de cinco anos, reno-
vével por iguais periodos, mediante acto expresso do
Ministro das Cidades, Ordenamento do Territério e
Ambiente.

Artigo 4.°

2 — Em especial, compete ao CNA:

a) Acompanhar a elaboracao e a execugao do PNA
e emitir parecer sobre a proposta do Plano antes
da sua aprovacdo pelo Ministro das Cidades,
Ordenamento do Territorio e Ambiente;

D)

¢) Informar as questdes comuns a duas ou mais
regides hidrograficas em relagdo a administra-
¢ao e ao aproveitamento dos recursos hidricos;

d) Emitir parecer sobre todas as questoes relacio-
nadas com os recursos hidricos que lhe sejam
submetidas pelo Ministro das Cidades, Orde-
namento do Territorio e Ambiente;

B

4 — Compete ao Ministro das Cidades, Ordenamento
do Territério e Ambiente, por sua iniciativa ou a soli-
citacio do departamento governamental competente,
remeter a0 CNA os planos e projectos referidos no
numero anterior.

Artigo 5.°
[...]

Compete ao presidente do CNA:

Q) oot

b) Nomear o secretdrio-geral de entre personali-
dades com reconhecido mérito e prestigio no
dominio da agua;

d) Solicitar parecer ao CNA sobre matérias da sua
competéncia;
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Artigo 6.°

Compete ao secretdrio-geral do CNA:

e) Propor a constituicdo de grupos de trabalho e
acompanhar e orientar as actividades desses gru-
pos de trabalho e dos servigos de apoio;

h) Elaborar, até ao final de cada ano, o programa
de actividades para o ano seguinte e a estimativa
orcamental da sua cobertura, juntamente com
um relatério das actividades desenvolvidas no
ano findo;

i) Representar o CNA, quando tal lhe for deter-
minado, e substituir o presidente nas suas faltas
e impedimentos.

Artigo 7.°

2 — As reunides plendrias tém lugar nas instalagoes
do Ministério das Cidades, Ordenamento do Territorio
¢ Ambiente.

B

5 — A convocacgao das reunidoes do Conselho é feita
por escrito com uma antecedéncia minima de 15 dias,
salvo razdo excepcional que determine a reducdo deste
prazo para 5 dias.

Artigo 9.°

Podem participar nas reunides do CNA, sem direito
a voto e em numero ndo superior a um ter¢o dos vogais
do Conselho, representantes de entidades publicas ou
privadas, bem como personalidades de reconhecido
mérito, convidadas pelo presidente, por um periodo de
cinco anos, renovavel.

Artigo 11.°
[...]

O apoio logistico ao Conselho e aos respectivos gru-
pos de trabalho serd prestado pela Secretaria-Geral do
Ministério das Cidades, Ordenamento do Territorio e
Ambiente, com excepgao das situacdes em que haja
necessidade de realizagdo de acgdes periféricas, caso
em que aquele apoio serd prestado pela entidade ou
entidades nelas envolvidas.

Artigo 13.°
[...]

Os encargos financeiros resultantes do funcionamento
do CNA sio suportados por orgamento afecto ao Con-

selho e por transferéncia de verbas provenientes da
receita prevista no n.° 2 do artigo 15.° do Decreto-Lei
n.° 47/94, de 22 de Fevereiro.»

Artigo 2.°

Entrada em vigor

O presente diploma entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicacao.

Artigo 3.°
Republicacao

O Decreto-Lei n.° 166/97, de 2 de Julho, com as alte-
ragoes introduzidas pelo presente diploma, é republi-
cado em anexo, do qual faz parte integrante.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 22 de
Janeiro de 2004. — José Manuel Durdo Barroso — Maria
Manuela Dias Ferreira Leite — Carlos Manuel Tavares
da Silva — Armando José Cordeiro Sevinate Pinto —
Maria da Graca Martins da Silva Carvalho — Anténio
Pedro de Nobre Carmona Rodrigues — Amilcar Augusto
Contel Martins Theias.

Promulgado em 25 de Marco de 2004.
Publique-se.

O Presidente da Republica, JORGE SAMPAIO.

Referendado em 31 de Marco de 2004.

O Primeiro-Ministro, Jos¢é Manuel Durdo Barroso.

ANEXO
Republicacao do Decreto-Lei n.° 166/97, de 2 de Julho

Artigo 1.°

Ambito e objectivos

1 — O presente diploma define a estrutura, compe-
téncia e funcionamento do Conselho Nacional da Agua
(CNA), 6rgao independente de consulta do Governo
nos dominios do planeamento e da gestao sustentavel
da 4gua, em que estdo representadas a administracao
central e local e as organizacoes cientificas, econdmicas,
profissionais e ndo governamentais, de &mbito nacional,
mais representativas dos diversos usos da dgua.

2 — O CNA tem como finalidade essencial pronun-
ciar-se sobre a elaboracdo de planos e de projectos com
especial relevancia nos usos da dgua e nos sistemas hidri-
cos e sobre as medidas que permitam o mais eficaz
desenvolvimento e articulagdo das acgoes deles decor-
rentes, constituindo um foérum de discussao alargada
da politica de gestao sustentavel dos recursos hidricos
nacionais, numa perspectiva ecossistémica e de integra-
¢ao dos interesses sectoriais e territoriais.

3 — O CNA visa, correlativamente, contribuir para
o estabelecimento de opg¢oes estratégicas da gestdo e
controlo dos sistemas hidricos, harmonizar procedimen-
tos metodoldgicos e apreciar etapas determinantes do
processo de planeamento, relativamente ao Plano
Nacional da Agua (PNA) e aos planos de bacia hidro-
grafica (PBH), nomeadamente os respeitantes aos rios
internacionais Minho, Douro, Tejo e Guadiana.
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Artigo 2.°
Composicao

1— 0O CNA, presidido pelo Ministro das Cidades,
Ordenamento do Territério e Ambiente, integra ainda
um secretario-geral e os vogais indicados no niimero
seguinte.

2 — Sao vogais do CNA:

a) O presidente do Instituto da Agua;

b) O presidente do Instituto do Ambiente;

¢) O director-geral do Desenvolvimento Regional;

d) O director-geral do Ordenamento do Territ6rio
e Desenvolvimento Urbano;

e) O presidente do Instituto Portudrio e dos Trans-
portes Maritimos;

f) O director-geral de Geologia e Energia;

g) O director-geral da Empresa;

h) O presidente do Instituto de Desenvolvimento
Rural e Hidraulica;

i) O director-geral da Satde;
j) O director-geral do Turismo;
[) O director-geral das Florestas;
m) O presidente do Instituto da Conservacdo da
Natureza; .

n) O presidente do Instituto Regulador de Aguas
e Residuos;

0) Os representantes dos organismos a quem com-
petir a administracdo dos recursos hidricos a
nivel regional;

p) Um representante do Ministério da Defesa
Nacional;

q) Um representante do Ministério dos Negdcios
Estrangeiros;

r) Um representante do Governo Regional dos
Acgores competente em matéria de ambiente;

s) Um representante do Governo Regional da
Madeira competente em matéria de ambiente;

t) Oito representantes da Associa¢do Nacional de
Municipios Portugueses;

u) Seis representantes de organizagdes niao gover-
namentais na 4drea do ambiente e recursos
naturais;

v) Seis representantes de entidades cientificas e
de investigacao;

x) Seis representantes de empresas ou associacoes
econdOmicas relacionadas com os usos da agua.

3 — Os vogais referidos nas alineas a) a 0) do nimero
anterior podem designar um substituto, no caso de
impossibilidade de presenca devidamente justificada.

4 — Os vogais indicados nas alineas p) a f) do n.° 2
sao designados, com caricter de permanéncia, pela enti-
dade representada.

5 — Os vogais indicados nas alineas u) a x) do n.° 2
sao designados pelo Ministro das Cidades, Ordena-
mento do Territério e Ambiente.

6 — Para efeitos da designacdo prevista no nimero
anterior, no caso da alinea v) sdo ouvidos previamente
o Ministro da Agricultura, Desenvolvimento Rural e
Pescas, o Ministro da Ciéncia e do Ensino Superior
¢ o Ministro das Obras Publicas, Transportes e Habi-
tacdo em relacao as entidades cientificas e de inves-
tigacao por si tuteladas.

7 — A substituicao dos vogais referidos nos n.** 4 e
5 nas reunides do CNA opera-se mediante comunicacao
prévia da entidade representada.

8 — O mandato do secretario-geral e dos vogais pre-
vistos nas alineas p) a x) do n.° 2 é de cinco anos, reno-
véavel por iguais periodos, mediante acto expresso do
Ministro das Cidades, Ordenamento do Territério e
Ambiente.

Artigo 3.°

Grupos de trabalho e técnicos

1 — O presidente do CNA pode constituir grupos de
trabalho, no ambito da composigao do CNA, para apoiar
o funcionamento do Conselho em missoes especificas,
pontuais e delimitadas no tempo.

2 — O presidente do CNA pode ainda designar, com
cardcter de permanéncia, técnicos para coadjuvar o
secretario-geral, em nimero nao superior a trés, de entre
funciondrios ou agentes da Administracao Publica ou
de entre outras personalidades de reconhecido prestigio
e experiéncia em matéria de 4guas.

3 — Para os efeitos do niimero anterior, as funcoes
serdo exercidas em regime de requisicdo ou destaca-
mento, quando estejam em causa funciondrios ou agen-
tes da Administracido Publica, e em regime de comissdo
de servico por periodos de um ano, renovaveis, nas situa-
coes restantes.

4 — O servico prestado pelos técnicos mencionados
no n.° 2 deste artigo € considerado, para todos os efeitos,
como exercicio efectivo de funcdes no servigo de origem.

Artigo 4.°

Competéncias do Conselho Nacional da Agua

1 — Ao CNA compete, genericamente, acompanhar
e apreciar a elaboracdo de planos e de projectos com
especial relevancia nos meios hidricos, propor medidas
que permitam o melhor desenvolvimento e articulagao
das accoes deles decorrentes e formular ou apreciar
opcoes estratégicas para a gestao sustentavel dos recur-
sos hidricos nacionais.

2 — Em especial, compete ao CNA:

a) Acompanhar a elaboracao e a execugao do PNA
e emitir parecer sobre a proposta do Plano antes
da sua aprovagdo pelo Ministro das Cidades,
Ordenamento do Territério e Ambiente;

b) Informar os planos e projectos de interesse geral
que afectem substancialmente o planeamento
dos recursos hidricos ou os usos da dgua;

c¢) Informar as questdes comuns a duas ou mais
regides hidrogréficas em relagdo a administra-
¢do e ao aproveitamento dos recursos hidricos;

d) Emitir parecer sobre todas as questdes relacio-
nadas com os recursos hidricos que lhe sejam
submetidas pelo Ministro das Cidades, Orde-
namento do Territorio e Ambiente;

e) Propor linhas de estudo e investigacdo para o
desenvolvimento de inovacdes técnicas no que
se refere a disponibilizacao, utilizagao, conser-
vacdo, recuperacdo, tratamento integral e eco-
nomia da agua;

f) Propor outras acgdes que entenda necessdrias
para a elaboracdo e implementacgio dos planos
e projectos referidos nas alineas anteriores.

3 — Para efeitos da alinea b) do nimero anterior,
entende-se que os planos e projectos de interesse geral
afectam substancialmente os usos da agua caso a sua
execucdo implique a revisao dos PBH.
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4 — Compete ao Ministro das Cidades, Ordenamento
do Territério e Ambiente, por sua iniciativa ou a soli-
citagdio do departamento governamental competente,
remeter a0 CNA os planos e projectos referidos no
nimero anterior.

Artigo 5.°

Competéncias do presidente
Compete ao presidente do CNA:

a) Orientar as ac¢oes do Conselho;

b) Nomear o secretdrio-geral de entre personali-
dades com reconhecido mérito e prestigio no
dominio da agua;

c) Estabelecer a ordem de trabalhos e convocar
e presidir a todas as reunides do Conselho;

d) Solicitar parecer ao CNA sobre matérias da sua
competéncia;

e) Constituir grupos de trabalho e determinar o
respectivo mandato;

f) Dar a conhecer e ou submeter a aprovagao do
plenério as conclusoes dos trabalhos produzidos
no ambito dos grupos referidos na alinea
anterior;

g) Apresentar ao Conselho, para aprovacao, o pro-
grama anual de actividades acompanhado da
correspondente estimativa orcamental.

Artigo 6.°

Competéncias do secretario-geral
Compete ao secretdrio-geral do CNA:

a) Organizar e coordenar as actividades do Con-
selho entre as sessOes plendrias;

b) Assegurar o envio de convocatdrias, ordens de
trabalho e actas das reunides do Conselho;

c¢) Enviar aos membros do Conselho os documen-
tos que devam ser dados a conhecer ou sobre
0s quais seja solicitado parecer ao CNA;

d) Diligenciar no sentido do eficaz cumprimento
das deliberacoes do plenério;

e) Propor a constituicdo de grupos de trabalho e
acompanhar e orientar as actividades desses gru-
pos de trabalho e dos servigos de apoio;

f) Levar ao conhecimento e submeter a aprovacao
do presidente as medidas que dela caregam;

g) Propor estudos e ou outras medidas que repute
importantes para o prosseguimento das activi-
dades do Conselho;

h) Elaborar, até ao final de cada ano, o programa
de actividades para o ano seguinte e a estimativa
orcamental da sua cobertura, juntamente com
um relatério das actividades desenvolvidas no
ano findo;

i) Representar o CNA, quando tal lhe for deter-
minado, e substituir o presidente nas suas faltas
e impedimentos.

Artigo 7.°

Funcionamento

1 — O CNA retne, ordinariamente, duas vezes por
ano e, extraordinariamente, sempre que convocado pelo
presidente, por sua iniciativa ou a solicitagao da maioria
dos seus membros.

2 — As reuniOes plenérias tém lugar nas instalacoes
do Ministério das Cidades, Ordenamento do Territério
¢ Ambiente.

3 — A ordem de trabalhos de cada reuniao sera esta-
belecida pelo presidente do CNA, tendo em atencdo
o disposto no artigo 4.°

4 — Os vogais, em ntimero que perfaca pelo menos
um quinto, podem fazer propostas de inclusao de assun-
tos na ordem de trabalhos.

5 — A convocagao das reunides do Conselho ¢ feita
por escrito com uma antecedéncia minima de 15 dias,
salvo razdo excepcional que determine a reducdo deste
prazo para 5 dias.

6 — O Conselho s6 podera deliberar, em primeira
convocagao, desde que estejam presentes, no minimo,
metade dos seus membros com direito a voto.

7 — Qualquer membro do Conselho presente numa
reunido pode apresentar e submeter a apreciagao do
plendrio propostas no ambito das competéncias do
CNA, desde que contempladas na respectiva ordem de
trabalhos.

8 — As deliberagoes do CNA serao tomadas por con-
Senso ou, sempre que o consenso nao se revele possivel,
a pluralidade de votos, tendo o presidente voto de
qualidade.

9 — De cada reunido serd lavrada a respectiva acta,
a qual serd submetida a aprovacgao do Conselho na reu-
niao seguinte.

10 — Entre as reunides plenarias, o Conselho fun-
ciona de modo restrito para a realizacdo de trabalhos
preparatérios e complementares da sua actividade,
recorrendo para o efeito as estruturas e meios logisticos
previstos no presente diploma.

Artigo 8.°
Grupos de trabalho

1— O modo de funcionamento interno dos grupos
de trabalho constituidos nos termos do n.° 1 do artigo 3.°
serd estabelecido em funcdo do respectivo mandato.

2 — Os grupos de trabalho devem, de acordo com
a natureza do respectivo mandato, congregar os repre-
sentantes das entidades participantes no Conselho, bem
como associar os especialistas mais adequados a pros-
secucao dos seus objectivos.

3 — Os grupos de trabalho podem, por despacho do
presidente, constituir-se em comissdes especializadas
caso a natureza das missOes que lhes forem conferidas
implique uma maior continuidade no seu desempenho.

Artigo 9.°

Participacao de outras entidades

Podem participar nas reunides do CNA, sem direito
a voto e em nimero ndo superior a um terco dos vogais
do Conselho, representantes de entidades publicas ou
privadas, bem como personalidades de reconhecido
mérito, convidadas pelo presidente, por um periodo de
cinco anos, renovavel.

Artigo 10.°

Regulamento interno

1 — O Conselho elaboraré o seu regulamento interno
de funcionamento, a submeter a homologacao do Minis-
tro das Cidades, Ordenamento do Territorio e
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Ambiente, no prazo de seis meses apds a entrada em
vigor do presente diploma.

2 — O regulamento interno, bem como as respectivas
alteracoes, € aprovado por uma maioria qualificada de
dois tergos dos membros do Conselho presentes em reu-
niao plendria.

Artigo 11.°
Apoio logistico

O apoio logistico ao Conselho e aos respectivos gru-
pos de trabalho serd prestado pela Secretaria-Geral do
Ministério das Cidades, Ordenamento do Territorio e
Ambiente, com excep¢ao das situacdes em que haja
necessidade de realizagdo de acgdes periféricas, caso
em que aquele apoio serd prestado pela entidade ou
entidades nelas envolvidas.

Artigo 12.°

Remuneracoes

1 — O secretario-geral é remunerado pelo indice 610
da escala salarial do regime geral.

2 — Aspersonalidades de reconhecido mérito a desig-
nar nos termos da parte final do n.° 2 do artigo 3.°
sao remuneradas pelo indice 380 da escala salarial do
regime geral.

3 — Os membros dos grupos de trabalho, constituidos
nos termos do n.° 1 do artigo 3.°, tém direito a atribuicao
de um suplemento ou de uma gratificagio no montante
de 25% do indice 100 da escala salarial do regime geral,
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por participacdo em reuniao do respectivo grupo, con-
soante sejam ou nao vinculados a fun¢ao publica e na
medida em que a lei permita a sua percepgao.

Artigo 13.°

Encargos

Os encargos financeiros resultantes do funcionamento
do CNA sio suportados por orgamento afecto ao Con-
selho e por transferéncia de verbas provenientes da
receita prevista no n.° 2 do artigo 15.° do Decreto-Lei
n.° 47/94, de 22 de Fevereiro.

Artigo 14.°
Disposicées finais

1 — Em tudo o que nao dispuser o presente diploma,
no que concerne ao funcionamento do Conselho, vigora
o respectivo regulamento interno.

2 — As davidas que se suscitarem na aplicagdo do
regulamento interno, bem como a integracdo das res-
pectivas lacunas, serao resolvidas pelo Conselho, de har-
monia com o preceituado na legislacio aplicavel e com
0 espirito do proprio regulamento.

Artigo 15.°
Revogacio

Séo revogados os artigos 9.° e 10.° do Decreto-Lei
n.° 45/94, de 22 de Fevereiro.
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